58 parte.
Cap, zw;

CONCORDANCIA
8. Mateo, XX V.

16. Abiit autem qui quinque talenta acceperat, et operatus cst ia
eis, et Jucratus est alia quinque.

17. Similiter et qui due acceperat, lucratus est alin duo.

18, Qui autem unum aeceperat, abiens fodit in terram, et abscon.
dit pecuniam domini sui. :

19, Post multum vero temporis venit dominus servorim illorum, et
posuit rationem cum ais. } i ]

20, Et accedens qui quingue talenta acceperat, obtulit alin quingue
talenta, dicens; Domine, quingue falenta tradidisti mihi, ecce alia quin:
que superlucratus sum, : !

91, Ait illi dominus ejus: Euge, serve bone et fidelis: quia super
pauca fuisti fidelis, super multa te constitnam: intra in gaudium do.
mini tul. 5 i

29, Accessit autem et qui dno talenta scecperat, et ait; Domine,
duo talenta tradidisti mihi, ecce alia duo lueratus sum.

93, Ait ille dominus ejus: Euge, serve bone et fidelis: quia super
panca fuisti fidelis, super multa to constituam: intra in gaudium do-
mini tui,

94, Aecedens autem ef qui unum talentum acecperat, ail: Domine,
scio quia homo durus es, metis ubi non seminasti, et congregas ulbi non
BEPB"' 1 _

25, Et timens abii, et abscondi talentum tunm in te
bes gquod tuum est.

26, Respondens autem dominus ejus, dixit ci; Serve male et piger,
scisbas quiz meto ubi non serino, ot congrego ubi non sparsk

27. Oportuit ergo te committere pecuniam meam numularils, et ve.
nlens ego reeepissem utique quod meum est cum usura,

28, Tollite itaque 2b eo talentum, et date ei qui habdt decem ta-
Ienta.

29, Omni enim habenti dabitur, et abundabit: el autem qui non b
bet, et quod yidetur habere, auferetur ab eo.

30. Et inutilem servum eficite in tenebras exteriores: illie erit fle.
tus, et stridor dentium,

81. Cum autem veperit Filius hominis in majestate sua, et omnes
angeli onm oo, tunc sedebit super sedem majestatis suae,

32. Et congregabuntur ante eum omnes gentes, et separabit eos ab
invicem, sicut pastor sepregat oves ab hae

33, Iit statuet oves quidem a dextris suis, haedos autem a sinistris.

34. Tone dicet Rex his quia dextris ejus erunt: Venite, benedicti
Patris mei, st paratum vobis regnum a constitutione mundi.

35. Lsurivi enim, et dedistis mihi manducare; sitivi, et dedistis mibi
bibere: hogpes eram, et collegistis me:

36. Nudus, et coopernistis me: infirmus, et visitastis me: in earces
re cram, et venistls ad me.

37. Tunc respondebunt ei justi, dicentes: Domine, quando vidimus
te esurientem, et pavimus tef sitientem, et dedimus tibi potum!

38. Quando antem te vidimus hospitem, et collegimus te: aut mi-
dum, et cooperaimns te! 7

33, Aut quando te vidimus infirmam, aut in carcere, et venimus
ad te?

eces ha-

40. FEt respondens Rex, dicet illis: Amen dico vobis, quandiu feci-

uni ex his fratribus meis minimis, mihi fecistis.

DE LOS SANTOS EVAKGELIOS.
8. Matea, XXV.

41, Tune dicet et hia qui a sinistris erunt: Discedite a me, male-
dicll, in ignem aeternum, gui psratus est diabolo et angelis ejus.

42, [Esurivi enim, et non dedistis mihi manducare: sitivi, et non de-
distis, mili potum.

43. Tlospes eram, et non collegistis me: nudus, et non cooperuistis
me: infirnus, et in carcere, et non visitastizs me.

. Tunc respondebunt ei et ipsi, dieentes: Domine, quando te vi-
dimus esurientem, aut sitientem, aut hospitem, aut nudum, aut infire
mum, aul in carcere, et non ministravimus tibi!

45. Tunc respondebit illis, dicens: Amen dico vabis, quamdiu non
fecistis uni ‘de mimoribus his, nec mihi feeistis.

46. Et ibunt hi in supplicium aeternum, justi autem in vitam aeter-
ham.

3 8. Ficas,. XXI.

87. Erat autem in diebus>docens in templo: noetibus vero exiens,
morabatur in monte qui vocatur Oliveti.

38, Et omnis populus manicabat ad eum in templo audire eum.
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SEXTA PARTE,

QUE CONTIENE 1O SUCEDIDO EN TIEMPO DE LA CUARTA PASCUA
CELEBRADA POR JESUCRISTO DESPUES DE SU BAUTISMO, ¥ DE
ALLI HASTA SU MUERTE.

CAPITULO PRIMERO.
Conspirucion de los Judios, y convenio de Jidas.

8. Mateo, XXVL 1.16.,8. Mircos, XIV. 1..11.8. Licas, XXII. 1..6.

1. Er factum csl,cum‘ 1. Ezaraviem Pascha| 1. APPROPINGUABAT 2U-
consummasset Jesns ser-let Azyma post biduum,jtem dies festus Azymo-
mones hos omnes, dixitjet quaerebant summi sa-rum, qui dieitur Pascha:
discipulis suis: cerdotes et seribae, quo 2. Et quaerebant prin.

2. Beitis quia post bi-imodoeum dolo tenerent,|¢ipes sacerdotum et seri.
duum Pascha fiet, et Fi-let occiderent. |bee, quomodo Jesum in.
lius hominis tradetur ut| 2. Dicebant  autem :jterficerent: timebant ve.
erucifigatur. Non in die festo, ne for-jro plebem,

3. Tunc  congregatite tumultus fieret in po
sunt principes sacerdo-/pulo.
tum (1), et seniores populi, in atrium prineipis sacerdotum, qui diceba—
tur Calphas:

4. Bt consilium fecerunt ut Jesum dolo tenerent, et occiderent.

; Dicebant autem: Nonin die festo, ne forie tumultus fieret in pe-
pulo.

Contintia en el capitulo X111 de la V. parte (2).

1) En el griego se halla la expresion ef scribae, tanto en 8. Matee, come en
fes otros dos evangelistas,
(3) 8. Mateo y 3. Mdrcos zecuerdan aqui lo que eucedié slgunes diss dntes,

6.2 parte.
Cap, 1.

CILXXXIIL
Conspiratio
Judaeornm
adversus Jo-
sum, Pactum
Judae,




8.4 parta,
Cap.yyu,

*CLXXXIV
et CLXXXV.
Paschalis
coena Chri.
sti cum disei-
pulis suis.Ju.
dae perfidia
praedicta,
Dhe  guinta
lebdomadis,

142 GONCORDANCIA
5. Mateo, XXVI. | 8. Mircos, X 3 cas, XXII.
14. Tunc abiit unvs de| 10, Bt Judas Iscariotes| 8. Intravit autem Sata.
dnodecim, quidicebaturunus de duodecim, abiitjnas in Judam, qui cozne.
Judas Tscariotes, ad prin ‘-n‘l summos  gacerdotes,minabutur Iscariotes, ue
cipes sacerdotum, fut proderet eumitlis.  |nuro de duodecin.
156. Bt ait ilhs: Quidl 11. Qui audientes ga-| 4. Bt abiit, et locutus
vultis mili dare, et egojvisi sunt, et promiseruntjest eum principibas
vobis eum tradam? Atei pecuriam e datorosteerdotum, et mavistrati-
illi comstituerunt ‘ei tri-fet ynaerebat quomodobus, quemadmodum il.
ginta argenteos. illum opportune traderet. lum traderet
16. Bt exinde quacre- 6. Lit' gavisi sunt,
bat' appertunitatem, pacti sunt pecuniam
eum traderet, | dare.
| . Etspopondit: et quae.
\rebat opportunitatem, ut
traderet illum sine tur,
bis.
cuando Maria angis los pids de Jesus en casa de Simon fariseo. Alli Fudas mor
murd aquelln acgion, y los dos evengelistas traen este becho comn conexo com el
desiraio que forme de entregar & su waestro,
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CAPITULO 1L

Jesus celobra con sus discipulos la cena pascual, ¥ snuncia la trairion de Judns.

8. Mateo, XX VT, 17.25.(8. Mircos, XIV. 12..5

17. Peora antem die| 12. Er primo die Az aatem  dies
Azymorum accesseruntmorum, quando paschalAzy m, in qua Be.
discipuli ad Jesum, di-immolabant, dieunt eije i pascha.
centes: Ubi vis paremusidiscipuli: Quo vis eamus,| 8. Et misit Petrom et
tibi comedere puschal et paremus tibi, ut ma nem, dicens: Euntes

18. At Jesus dixit: [teduces pascha? |parate nobis pascha; ot
in civitatem ad quemdam,| 13, E manducemu
et dicite ei: Magister di-disci dicitl 9. Ar illi dixernnt: Ubl
cit: Tempus meum pro-| italem, eilvis paremus?
pe est: apud te facisjoccurrst vobis homo \a—i 10. Et diSJT:l1l[‘US1-E7-
Pascha cum  discipulislrenam aquae laus, ce introeuntibiis vobis in
meis, sequitning eum; civitatem, occurret Ve,

10, Et fecerunt dizci.| 14 Tt quocumque in-lbis homo quidem ampho.
puli sicut constituit illigtroierit, dicite domino! aquae portans: se.
Jesus, et paraverunt[domus, quia Magister di.fquimini eum in domum
pascha. cit: Ubi est refecti ,lin quam inteat.

20. Vespere autem fa- ha cum discipn-| 11 Et dicetis p:nrifg.
oto, discumbebat camil meis  manducem?r s domus; Dicit tiy
duodeeim discipulis suis.| 15. Et ipse  vohis de.lbi Magister: Ubi est di-
monstrabit coenaculum|versorinm, ubi ~pasoha
Continda mas adelente.jgrande, stratum, et illiclcum discipulis meis man-

Iparate. nobis. cem}

(*) Al fin de la parte precedents imclui on la Armonia los pirrafos crxzil
GLXXIIV. § CEXXAV; Mis considerande despues que asi se interrumpia lfa perracich
de la pasion, que comicnza en el crxxxis, me determing 4 pouerles al principio d&
esta tltima parte, que siemdo dntes In quinta on la Armonia, es shora la selss
porque me parecic mejor formar dos partes, 4 saber, cuarla y quints de las dos
#occiones en que estaba dividida ls cwaria. !

DE 108 RANTOS EVANGELIOS. 43
8. Marcos, X1V, . 8. Liicas, XXIL

16. Tit abjerunt diseipuli cjus, et venerant in| 12. Bt ipse ostendet
civitatem, et invenerunt sieut dixerat illis, ot pa-ivobis coenaculum  ma.
ravorunt pascha, gnum, stratum, et ibi pa.

‘11. Vespere autem facto, venit cum  duode-'rate.
cim. | 18. Euntes  autem, in

Continua nas adelante. {venerung sicut dixit illis,
; ; et paraverunt pascha.

14, Kt eum fucta esset hora, ‘discubuit, ei dupdecim apostoli
cum 0.

15. Etail_il]i" Desiderin desideravi hoe pascha manducare vobiseum
antequam patiar.

16, Dico enim vobis quia ex hoc non manducabe illud, donee implea.
turin regno Dei.

17, FEtaccepto calice, gratias egit, et dixit: Accipite; et dividite in-
ter vos:

18. Dico enim_vobis, quod. non Libam de gensratione vitis, denec re.
gnum Dei veniat (1).

Contentia en el capituly 1V,
8. Muleo, XXV | 8. Mircos, XIV,

21, Bt edentibus illis  dixit: A-! 18, Kt discumbentibus- eis, rot
men dico vabis, quia unus vestrum/manducan.ibus,  aif Jesus: Amcr’; di-
me tradituros est. vobis, quis unis ex vobis fadet

22, Lt contustati valde, coepe.lme, qui manducat mecum.

inguli dicere: Numquid egol 19, | Atilli coeperunt contristari

ine? et dicere el singuiatim; .\iumqnid'emii

. 24, Atipse respondens, ait: Quil 20, Qui sit illis: Unus ex duode.

intingit mecum manum in paropside,oim, qui intingit mecom manum in
me tradet, icating,

24, Filivs quidem hominis vadit) 21, Et Filius quidem hominis va.
sient seriptuin est de illo: vae autem dit, sicut scriptum est de eo: vas au-
homini 'illi, per quent Filius hominis|tem homini illi per quem Filius homi.
tradetor: bonum erat ei, si natus nonfnis tradetur: bonum erat ei, i non
fuisset homo ille. set natus homoille (2).

25. Respendens autem  Judas,
qui tradidit eum, dixit; Numquid ego
sum, Rabbi? Ait illi: Tu dixisti (2).]

Contintia on ¢l capitule 1V, |

Contingia en el eapitulo TV,

(1) Mr. Toyuard pone en este fragmento de 8. Ltoas; xxin, 15.-19, de del
texto dé 8. Juam, xu 12, Arnoldo le coleca dntes, y'mn Parccs qoe mes;m
fquede. mas conexo, !

(%) Mr. Arnoldo cologa estos dos textos despnes de I institacion de la cena

edcaristics, d In que siguid la prediccion da la traicien de Judas, seguii refieren S,
Leas y 8. Jaan, Mr. Tognard eonservando el orden de 8, M’l‘?&g,' s Mﬁlr.:ur:
#upone que Jesus habls dos veces de squefls trajsioh.
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CAPITULO IL

i

Jasus lava los piés & sus apéstoles,

8. Juar, XIII, 1.-15,
L. Axrtr diem festum Paschae, sciens Jesus quia venit hora ¢jus, ut
transest de mundo ad Patrem: cum dilexisset suos qui erant in mun.
do, in finem dilexit eos.

ix purte.
Crp. it y

CLIXXVL
Pedes disci.
puloram [a-
vat Ch;




6.2 parte.
Cap.nny v,

CLEXXVIL
Coenae el.

charisticas

institutios

CONGDRDARCIA
8. Juan, XI1IL

2. Et coena facta, eum diabolus jam misisset in ¢or, ut traderet

eum Judas Simonis Isea

riotae (1)

3. BSeiens quia omnia dedit el Pater in manus, et quia a Deo exirit,

et ad Denm vadit:

4. Burgit a coena, et ponit vestimenta sua: et cum accepisset linteum,

praecinxit se.

5. Deinde mittit aguam in pelvim, et coepit lavare pedes discipulo.

am, et extergere linteo

quo erat praecinctus.

6. Venit ergo ad Simonem Petrum. Et dicit ¢i Petrus: Domine,

mihi lavas pedes?

7. Respondit Jesus, et divit ei: Quod ego fatio tu neseis modo, scies

autem posted.

8. Dieit ei Petrus: Non lavabis mihi pedes in aeternum. Respondit
oi Jesus; Sinon lavero te, non habebis partem mecum,
9. Dicit ci Simon Petrus: Domine, non tantum pedes meos, sed et

manus, et caput.

10. Dicit ei Jesus: Qui lotus est, non indiget nisi ut pedes lavet, sel

est mundus totus: et vos

mundi estis, sed non or

11. Seciebat enim quisnam esset qui traderet cum: propterea dixitz

Non estis mundi omnes.

12. Postquam ergo l:u-i; pedes eorum, et acecpit vostimenta sua: cum

recubuisset iterum, dixit el

Scitis quid fecerim vobis?

13. Vos vocatis me, Magister et Domine, et bene dicitis: sum efenim,
14. Si ergo ego lavi pedes vestros, Dominus et Magister: et vos de-

betis alter alterius lavare

pedes.

15, Exemplum enim dedi vobis, ut' quemadmodum feci vobis, ita' et

vos faciatis.

Contintia en el capitulo V.
(1) Segan el griego, in cor Judas Simonis Iscariotue, ul fraderet eum, quees

el sentido del texto.
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CAPITULO IV.

Institucion de Ia cena eucaristica.

8. Mateo, XX VI. 26..29.)8, Mircos, XIV. 22.-23

26, CorranTiEys &U-|
tem eis, aceepit Jesus pa-|
nem, ef benedixit, ac fre-
git, deditque” discipulis|
suis, et ait: Aceipite, et
comedite: hoc est cor-
pus meum.

27, Et aceipiens cali.
cem, gratias egit, et de.
dit eis, dicens: Bibite ex
hoe omnes.

28, Hie est eniin san-|
guis meus novi festamen-
ti, qui pro multis effun.
detur  in  remissionem

22, Er manducantibu:
illis, aceepit Jesus pa-
nem, et benedicens fre
git, ot dedit eis, et ai
Sumite, hoc est corpus
metm.

23. Et aceepto calice,r

ratias agens dedit eis: et
biberunt ex illo omnes.
24, Et ait illis: Hic est
sanguis mews novi testa-
qui pro multis ef-
fundetur.
925. Amen dico vobis,
quiz jam’ non bibam .de

peccatorum,

i
ho¢ genimine vitis, usquel

8, Licas, XXIL. 19. 420,
19, Et accepto paiey
sratias egit, et fregit, et
ledit eis, dicens; Hocest
corpus meum, qiod pro

vobis datur: hoc fagite i =

meam - COmMEmor
20. Similiter* et calls
cem, posiquam coenavity
dicens: Hie est ealix no-
vum testamentum, I8
sanguine meo, qui pre
vobis fundetaz,

Conginta en el capitsle

siguisnte.

DE LO3 SANTOS EVANGELI0s,
8. Mateg, XXVL I 8. Mdreos, XTIV,
9. Dico autem vobis, non bibam'in diem illom, eum illud bibam no-
amods de hoc genimine vitis, usquelvum in regno Dei (1.
in diem illum, cum illud bibam vobis- 2
culn sovum in regno. Patris mei (4).]
Continda al fin del capitulo VII,

. (1) 8. Lacas trae una proposicion ssmejonts proferida 4ntes de la institucion de
ta pucaristin, con motive de la cena pascual; por cuya razon My, Arnoldo crée
pe on aquel lagar se debiun cologar lus Lres textes. Pero Mr, Toynard consor.
vando ‘ol érden il elfos, anpons que s han repetids dos vesss Ky sfocie hoy
jemplas de ropeticiones iguales i esta, siondo uno de ollos la que we halls o o]
mismo disvureo de Josus despues de ln cens, referido per 5. Juans donde cansta
que habiendo dicho el Sefior en el ¥ 18 del cap. xiv: Quodecumgue petieritis Palrem
i nomine meo, hoe facians; dospues en ol ¥ 23 del cap. xv, repitios S quid pe
tieritie Patrem in tiomine meo, dabif vobis, i
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CAPITULO V.

Segunda prediccion de lo traision de Jodas,

5. Juan, X111, 16.~30,

16, AwmeN, amen dico vobis:
que apostolus mejor est eo qui misit Hum.

17. 8i haee scitis, heati eritis si fecerilis ea.

18. Non de omnibus vobis dico: ego seio quos elegerim
pleatur ,‘jcnpiura: Qui mauducat mecum p
nEim suum,

18, Amodo dieo vobis, priusquam fiat, uteum factum fuerit, creda-
Lis quia ego sUMm.

20. Amen, amen dico vobis: Qui accipit, si quem mis

qui autem me aceipit, necipit eum qui me misi
8. Laicas, XXI1. 21-23,

. 21, Verwmiamen ecec manus traj 21.

dentis me, mecum est in mensa.

22.  Et qudem Fillius hominis, se-fet dixit: Amen, amen dico vobis: Quia
cundum quod  definitum est, vadit:junus ex vobis tradet me.
wr\rtmmmen vag homini illi per quem| 22. Aspicichant ergo ad invieem
tradetur. \diseipuli, haesitantes de quo. diveret.

23, Ltipsi coeperunt quaerere in.| 93, FErat ergo recumbens unus ex
ter se, quis esset ex eis, qui hoc fa ipulis ejus in sine Jesa, quem dia
cturus esset. gebat Jesus,

Continiia en el cupitulo siguienfe. | 24, Inmiit ergo huic Simon Pe.
trus, et dixit ei: Quis est de quo di-
eit 1

25. Ttague cum recubuisset ille “supra peetus Jesu, dicit ei' Domine,
fuis est?

26, Respondit Jesus: Tlle est eui ogo intinetum pansm porrexero. Kt
cum intinxisset panem, dedit Judae Simonis Iseariotac,

27. Kt post bucccllam, introfvit in eum Satanas. Bt dixit
Quod facis, fac citius, ¥

?E. Hoe autem nemo. seivit discumbentium ad quid dixerit ei.

28. Quidam enim putabant, quia loeulos habe Judas, quod  dixi
setel Jesus, Bme ea quae opus sunt nobis ad diem
nt aliquid daret.

80. Cum ergo accepisset ille buccellam, exivit continug, E
TOM, XX. 19

2d ut adim.
1, levabit contra me calea.

0, me aceip

it

8. Juan, XIII,
Cum haee dixisset Jesus, tnrs
;ImLu: est spiritn, et protestaius est,

i Jo

6. parte,
Cap.1v. y 7,

Non est serves major domino suo, ne- CLXXXVIIT,

Proditoris
pressus.
Psal. xu. 1y




62 parle,
Cap. v,

Sermo Chri.
Bl post coe.
namn Lapsus
Potri predi.
ctus
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CAPITULO Y1
Diccurso de Jesus despues de la eens, y su prediccion sobre la caida de 5. Pedro.

8. Juan, X111 81, y siguientes

31. Crex ergo exisset, dixit Jesus: Nune clarificatus est Filius homi.
nis, ef Dens clarificatus est in eo.

82. Si Deus clarificatus est in eo, et Deus clarificabit cum in:semeti.
pso, et continuo-elarificebit eum.

Contintia adelanie.
8, Licas, XXI1, 24.-32.

24, TFacta est autem et contentio inter eos, quis eorum videretur es.
8¢ major. 1

25. Dixit autem eis: Reges gentium dominantur eorum, et qui pote.
statem habent super ees, benefici vocantur.

96. Ves autem non sic: sed qui major est in vobis, fiat sicut minor:
et qui prascessor est, sicut ministrator.

27. Nam quis major est, qui reeumbit, an qui ministrat? nonne qui re.
cambit! Ego autem in medio vestrum sum, sicut qui ministral.

Vos autem estis, qui permansistis mecum in teatationibus meis

Et ego dispono vobis sicut disposuit mihi Pater meus regnum,

Ut edatis et bibatis super mensam meam in regno men, et sedes.
super thronos judicantes duodecim tribus Isracl.

81. Aitautem Dominus: Simon, Simon, ecce Satanas cxpetivit vos,
ut eribraret sieut triticum:

$2. Lgo autem rogavi pro te,ut non deficiat fides tua: et tu aliquan.
do conversus, confirma fratres fuos.

Sigue adelante.
8. Juan, XXIII.

33. Filioli, adhuc modicum vobiscum sum. Quaerctis me: et sicat di-
xi Judaeis, Quo ego vado, vos non potesiis venire: et vobis dico modo.

34. Mandatum novim do vobis; ut diligatis invicem, sicut dilexi vos,
utet vos diligatis invicem. .

35. In hoe eognoscent omnes quia discipuli mei estis, si dilectionem.
habueritis ad invicem.

36, Dicit ei Bimon Petrus: Domine, guo vadis! Respondit Jesus: Quo
ego vado, mon potes me modo sequi: sequeris .autem postea.

8. Liicas, XXII., | 8. Juan, XX1IL

33. Qui dixit ei: Domine, tecum| 37. Dicit ei Petrus: Quare non
paratus som, el in carcgrem et inpossum te sequi modo! animam meam
mortem ire. {pro te ponam.

34. At ille dixit: Dico tibi, Pe-| 38, Respondit ei Jesus: Animam
tre, non cantabit hodie gallus, donecituzm pro me pones! Amen, amen dis
ter abneges mosse me. ico 1ibi: Non cantabit gallus donee ter

35, Et dixit eis: Quando misl vos/ine neges.
sine saceulo, et pera, et caleeamentis| Continga en el capitilo siruientes
numquid aliquid defuit vobis? |

8. Lieas, XXII.

36, Atilli dizerunt: Nilui, Lixe ergo eis: Sed nime qui habet saccu-
Ium, tollat, similiter et poram: et qui non habet, vendat tunicam suam, eb
emat gladium.

87. Dico enim vobis, quoniam adhue hec quod scriptum est, oportet

DE LOS SANTOS EVANGELIOS,
8. Inicas, XXI1I,
impleri in me: Bt cum iniquis deputalus est, Etenim ea quae sunt de me,
finem habent.
g 38, At illi dixerunt: Domine, ecce duo gladii hie. At ille dixit sis:
Satis est, i
Contindia al fn del capitulo siguiente.

JJ‘J‘NJ‘J’J‘I‘}I‘"IIJ‘If!‘d'J‘rr’lr-'J‘.I'J‘J‘f-d‘-rl‘.l‘.l‘f.r{.!\l.r.”.r‘m
o T -
CAPITULO V1L
Continuacion del disocurso, Jesus wa al monte do las Olivas.

8. Juan. XIV. 1. y sisulentes.
Nox tarbetur eor ve 5 in Deum, et in
y i 1EL 5
In domo Patri mansiones multag sunt: &i quo minus, dix
Quia vado parare vobis loeum.
; Et si .-:Em;‘w, et pracparavero vobis locum, ilerum venio, et acci.
plam vos ad meipsum, ut ubi sum ego, et vos sitis.
Et quo €20 vado scilis, ot viam seitis.
Dicit ¢i Thomas: Domine, nescimus quo vadis, of quomoto possu.
mus viam scire?
i J g0 sum-via, el veritas el vi
s

nemo venit ad Pa.
> movissetis me, et Patrem meum utique cognovissetis: ot amo.
do cognossetis eum, et vidistis eum.
g, ‘T_\}Jmu ei Plilippus: Domine, astendo nobis Patrem, et sufficit nobis.,
, 9? ).{:{twt ei Jesus: Tanto tempore vobiseum sum, et non cognovistis
me? Philippe, qui videt me, videt et Patrem. Quomodo tn dieis: Ostends
Patram]

o)

i
Non ereditis quia ego in Paire, ef Pater in me est! Verba quae
Ty

r vobis, a meipso non loquor. Pater autem in me maners, ipge

11, Nor _creditiz quis ego in Patre, et Pater in me oat? Alioquin pro-

pter opera ipsa credite.
120 Amen, amen dico vobis, qui credit in me, o quae ego facio; et
ipse faciet, et majora borum faciat: quia ego ad - Patrem vado.

13. Et quodeumque petieritis Patiem in nomine meo, hoe faciam: ut

orificctur Pater in Filio.

5i quid petieritis me (1) in nomine meo, hoe faci:

15, 8i diligitis me, mandata mea sereate.

16. It ego rogabo Patrem, et alium Paracletum dabit vobis, uf me:
neat vobiseum in aeternum, ;

itun'! verilatis, quem mundus non potest accipere, quia non vi-

. i, nec seit eum: yos autem cognoscetis eum, quia apud vos mane-
hit, ot in vohis erit.

18.  Non relinquam vos orphanos, veniam ad vos.
: 19.  Adhue modicumn, ef mundus me jum non videt: vos autem vi-
detis me, quiz ego vivo, et vos viveti

20, 1In illo die vos cognoscetis quia ego sum in Patre meo, elvos
n me, et égo in vobis,

21. Qui habet mandala mea, ef servat en, ille est qui

m 2st H H
(1) Este pronombre me no esté en el griege.

G parta,
Cap. vy va.

CXCIT,
Altern pars
Brmonis
Christi pésc
eaenaim,
Christua in
montem . Oli-
VAram exit.




CONCORDANCIA
* part
gn]f i ey 8. Juan, XIV.
qui autem diligit me, diligetur & Patre meo: et ego diligam eim, ot
manifestabo ei m«iu-.l m. A

22, Dicit e Judas, non ille lseariotes: Domine, quid facium est,
quin manifestaturus es nobis teipsum, et non mundo!

93. Respondit Jesus, et dixit ei: 8i quis diligit mwe, sermonem meun
servabif, et Pater mens diliget eum, ot ad eum venicmus, el ma
nem apud eum faciemus,

94. Qui non diligit me, sermones meos non servaf: et sermonem (1)
quem audistis, non est meus, sed ejus gui misit me, Patris,

5. Hace ]m utug sum vobis, apud vos manens.

Paracletis autem Spiritus Sanetus, quem mittet Pater in no.
mine meo, ille vos docebit omnia et suggeret vobis omnia quaccum:
que dixero vobis !

27, Pacem relinquo vobis: pacem meam do vobis, non quomad
mundus dat, ego do vobis: non turbetur cor vestrum, meque {o

28, Audistis quia ero dixi vobis: Vado, et venlo ad vos, Hi dilige
retis me, mauderetis utique, quia vado ad Patrem: quia Pater major

Et nunc dixi vobis prinsquam fiat, ut eum factum fueri, credatis.
Jam nen multa loguar vobiscum: venit enbm princeps mundi
et in me non habet quidquam:
Sed ut ecognoseat mundus quin dilio Patrem, et sicut manda-
tum dedit mihi Pater, sic facio. Surgite, eamus hinc.
Continta en el capitulo  siguienie.
8. Mateo, XXVL. | 8. Mircos, 'ﬁl\
30. Ei hymoodicto, e-| 26. Fit hy
sierunt in montem Oli- xierunt in 1 sonsustudinem
vell (2). jvarum (2). in montem Olivarnm: se-
antem ilum et
Contintian en el capitulo 1X, sipuli (2).
Contintia en el capitulo
XI.

(1) El griego dick, ef sertn, conforme econ el sentido del texto.

@ Mr “Arnols caloes el ¥ 90, de S, Mateo y el 26 de 8, Mércos mos arri-
ba, despues del 82 del eap. xi. de B, Juan; y pone el 36 de 5. Liicas adelants
con el ¥ 1 del cap. xvin. da 8 Juan, Pero cl paralelo de estos tres Lextos eme
tre si, y con el ¥ 3L del cap. mv. de 8. Juai tace que aqui se rewnam,

B L LA TSP ELTF T ELLFIIITFLEL SIS LSS EE LI LS I ST TTEESS
CAPITULO VIIL

Centintia el disourso de Jesus despues de la cena, y en 6l recoinienda la persaves
rancia en lz fe ¥ en la caridad.

8. Juan, XV. 1. y signientes,
Eco sum yitis vera, et Pater meus agricola est.
e i 2 ‘Omnen palmitem in me non ferentem fructum, tollet eum, et oe
(‘h_nu m=1 tonem qui fert frictum, purgabit eum, ut fructum plus afferat. ;
3. Jam vos mundi estis, ||1r.|;m,r sermonem quem locutus sum vobiss
4. Manete in me, et ego in vobis, Sieut palmes non potest forre
fructum a semetipso, & manserit in vile, sic npec vos, Nisi in me
mangeritis,

DE LOS ‘§ANTOS BVANBELiOS.
8. Juap, XV.

5, Ego sum vitis palmites: qui manetin me, et egn in o, hic

fert 1'ruciuus multum, quiz sing me nihil potestis facere.

6. 8i quisin me non m \tlhcl'l!, mittetur foras sicut lu!mc-q, et are.
gcet, et colligent eumn, et in jgnem m,lf(-ni, ct ardet.

7. Si manseritis in me, et verba mea in vobis manserint, quodenm-
que volueritis, petotis, et fiet vobis.

8. In hoc chrificans est Pater mens, ut fructum piurimum  affe-
ratis, et efficiamini mei discipuli.

9. Sicut dilexit me Pater, et ego dilexi vos: manete in dilectione mea.

10. Si praecepta mea servaveritis, manebitis in dilectione mea, si-
et et ego Patris mei praceept ‘ et manco in ejus dilection

11. Haec locutus sum yobis ut gaudium meum in vobis sif, et gan-
divm vestrum impleatur.

12, Hoc est praeceptum meum, ut diligatis invieem, sicut dilexi voz.

13. Majorem hee dilcctionem newo hubet, ut amimam suam popat
quis pro - amicis suis,

14, Vos amici mei e si_[cocritis guae ego praceipio vohis.

Jam non dicwm ve Tv0s, quia servus nescit quid faciat domi.
vos autem dixi amicos, quin omnia gusecumque audivid Pa-
tre meo, nota fuci vobis
'\cm vos me elegistis, sed ego elegi vos: et posui vos ut ea-
ii , et fruetus maneat: ut quodeumque pe-
meo, det val
ut di i 1
seitole n;uiu mie priorem vobis odio habuit.
tisg, mnnd i : reret: quia ve.
10 e’|r. muﬂdo non estis, sed ego elegi vos dc mundo, propterea odig
vos mundus.

20, Mementote sermonis mei, quem ego dixi vobiz: Non est servus
major doming sio. Si me persecuti sunt, &t ¥ i ientur: sl ser-
monem meum servaverunt, et vestrum

Sed hace omnia facient yobis propter nomen meum, quia ne.
pum Ui misit me.
eniszem, et locutus fuissem eis, peceatum non haberent:
nune aulem excusationem non habent de peceato suo,

23, Qui me odif, et Patrem meum odit.

24. 8i opera nen feci in cis, quae nemo alins feut, peccatunm
non haberent: nunc auntcm, ef miulnt ct oderont et me, et Patrem
meum;

2 Sed ut adimpleatur sermo qui in lege eorum seriptus cs‘r Quia
oia habnerunt me |rmtz~
Cum antem venerit Paracletus, quem ego mittam vobis a Patre,
I m yeritatis, qui a Patre procedit, ille lestimonium perhivebit
de me,

27, Lt vos testmnonium perhibebitis, quia ab initio mecum estis.

6. - parte.
Cap. v




OCXCV.
GACVIL
Quarta pars

sermonis
Christi post
coenam. Lap
ana Petri ite.
rum praedi-
@b,

a0 CONCORDANCIA
B A e i e i o )
CAPITULO IX.

Continuacion 'del disenrse de Jesus despues de la cens; ¥ segunda prediccion de la
caide de 5. Padro,

S, Juan, XVIL. 1, y siguieaics,

1. Hazxe locutus sum ut non scandalizemini.

2. Absque syragogis facient vos: sed venit hora ul omnis quiin.
torficit vos, arbifretur obsequium se praestare Deo,

3. Et hace ficlent vobis, quia non noveruni Patrem neque me.

4. Sed haee locutus sum vobis, ut cum venerit horz, ecrum remi.
niscamini, quia ego dixi vobis.

5. Haee antem vobis ab imitio non dixi, gquia vobiseum ecram: et
nunc vado ad eum qui misit me, et nemo ex vobis interrogat me,

0
6. Sed quia hase locutus sum vobis, iristitia implevit cor vestrum,
7. Bed ego verilatem dJico vobis: expedit vobis ut eco vadam

onim non abiero, Paracletus non veniet ad vos: antem abiero, m

tam eum ad vos, .

8. FEt cum venerit ille, arouet mundum de peccate, et de justitia,
et de judicio.

De peceato quidem, quia non erediderunt in m
De justitia vero, quia ad Patrem vado, et jam non videbitis me:
De judicio autem, quia prineeps hujus mundi jam judieatns est.
Adhne multa habeo vobis dicere, sed non potestis portare modo.
Cum venerit ille Spiritas veritatis, docebit vos on verita-
tem: non enim loguetur a semetipso: sed quascumaue audiet, loguetur,
ot quae ventura suni annunt it vol
larificabit, quia de meo accipiet, et annuntiabit vobis.
Ommnia quascumque habet Pafer, mea sunt: propterea dixi: quia
de meo aceipief, el annuntiabit vobis
18. Modicum, et jam non videbitis me: et iterum modicum, et vi.
s me, guiz vado Patrem.

17. Dixerunt ergo ex discipulis invicem: Quid est hoc quod
dicit nobis: Modicum, et non videbitis me: et iterum modicum, ef vi-
dobitis me, et quia vado ad Patrem?

18, Dicebant ergo: Quid est hoe quod dicit: Modicum? nescimus quid
loquitur,

19. Cognoyit antem Jesus, quia volebant enm interrogare, et dixit eis:
De hoc quaeritis inter vos, quiz dixi, Modicum, et fion videbitis me: et
iterum modicum, et vi

20. Amen, amen dico vobis, quia plorabitis et flebitis vos, mundus
autem gaudebit: vos autem contristabimini, sed trisiitia vestra vertetur in
gandium.

21. Mulier cum paril, trisfitiam habet, quia venit hora ejus: eum aul.
tem pepererit puerum, jam non weminit pressurae propter gaudium, quia
natis est homo in mundum,

22, It yos igitur, nune quidem tristitiam habetis, iterum autem vide-
bo vos, et gaudebit cor vestrum, et gaudium vestrum nemo tollet a
vobis,

23. Ltin illo die me non rogabitis quidquam. Amen, amen dico vo-
big, siquid petieritis Patrem in nomine meo, dabit vobis.

DE LOF SANTOS EVANGELIOS.
& Juan, XVI,

g “.4“ Usque mfa‘[n non petistis quidquam in nomine meo: petite, et ac-
eipietls, ut gaudium vestrum sit plenum, !
_ 25, Haee in proverbiis locutus sum vobis. Venit hora cum jam nen
in }n'urrlrinla loquar vobis, sed palam de Putro annuntiabe vobis
26. Inillo diein nomine meo peteti i is, qui
; o patetis: et non dico vobis, quia op
rogabo Patrem de vobis. e 5
27, lpse enim Pater amat vos, quia vos me amastiz, et eredidistis
quia ego a Deo exivi, %
28, Exivi o Patre, et veni i i i
g, 3 1 " i in mundum: iterum relingno mundy
vado ad Patrem. 2 ok
5 5 i Al A s R :
28, Dicunt ei discipuli gjus: Eoce nune pelam logueris, et prover-
bium nulfum dicis.
A0, I\gnu seimus quia b('iS‘ omnja, ol non opus est tibi ut quis te in.
terroget: ¢ ered iz a Deo existi. 1
Lodo creditis?
S, Fean, XVI,
5 32, Eece venit hor:
3. Tone i : 2, ; 1074,
Jesns: O,z.m 5 vos scan-(Dmnes seandalizabiminilet jam; venit, ut El[:sp“r.’
lum, patiemini in me, fin e, in o i paiaigamin - unusquisque  in
1sta nocte: seriptamiseripium AL PrOpria, et me solum re-
\:‘l—’s‘;‘.(in‘l.‘ul pa-jpastorent, ot mquaﬁls_: et nonsum sp.
, et dispergenturfiur oves. ins, quia Patcr mecum
28. Bed postquam re-lest.
aute rexero,  praccedam) 33, Haee locutus sum
0, edamivos in Galilzeam. vobis, ut in me pacen
5 lilneam. | 29. Pefrus antem  aithabeatis. In mundo pres-
P‘Zf Respondens automiill Et si -mr}eﬁscanda-l;_ummhaheh‘l(i:«,scdcoa‘
etrus, ait il it si o-lizati fuerint in te, sedfiditc: ego vici mundum.
i andalizati fuerintinon ega.
1 te, g0 nimquam scan.| 30. Kt ait illi Jesus:| Continda en el capitulo
da{l e (Amen dico (ibi, quia tulsiguiente. 5
& 34, Ait illi Jesus: Amen dico ti-lhodie in nocte har, privsquam gallus
I, quia in hae nocte, anfoquam gal-vocem his dederit, ter me ey nega.
lus cantet, ter me negahis turus. i
35, Aitilli Petrus: Etiamsi | ille. ampli
o ‘ msiopor-| 31 At ille amplivs. loquebatur:
b” £ ‘i‘mon tecum, non te. nega-|Et si oportuerit me, simul. commori
o. Similiter et omnes discipuli di.jtibi, non te negabo. Similiter antem
xerunt (1), . 1et omnes dicebaut (1),
Contindan en el capitu'o X1,

(1) Mr. Amoldo reane los fragmentos do 5. Mateo ¥ 5. Marcos 4 los de 8. 1.
cas y 8. Juan, reforidos antosen el cap. vi. suponioado ‘qua In eaids do 8. Pedey
98 anunclo una sola yez, Mr. Toynard congervando el rden dul testo de‘los ena.
Lro evengelistaa, dice qus fué predicha por segunda vez, com inctivo de In- dis or-
B0 que Jesus anuncié & sus diseipulos segon 8. Juan; la ouslien opinion da P&r
meldo s predijo dos vecos, y en s de Toynard una sola. T Tk

6~/ parte,
Cap, 1a.




COKCORDANCIA
ra‘ﬂ;"ft:: AL LTSS TFTIL TS S ESS TS TIS J{J{J}Id‘l‘d’f’l-’-"f—f’-’
CATITULO X.

Oracion de Jesus despues de la eena.
8. Juan, X¥VI1, 1. y siguienies.

CXCVITL. 1. Hare locutus est Jesus: ot inh!cve:is_acimsm r-ulnlflﬂl,”l]ﬂ‘lh Pa.
o gl ter, venit hora; clarifica Filium tuum, ut Filins tuus Lirlll(:l;tit.l.l s,
f\lalnfm = é Sieur dedisti ei potestatem omnis carnis, ut omne guod dedisl €y
det eis vitam aeternam, ) - ; -
3. Iaee ost autem vita aeterna, ut cognoscant fe, solum Deum ve
; igisti Jes Cliristum. <y
yum, et quem misistl Jesum 5 s i
4, quo te elarifieavi super terram: opus consummavi, quod dedisi
mihi ut faciam. o e, i
5. Bt nunc clarifica me tu, Pater, apud temetipsum, clarificate quam
i s esset apud te.
hahbui privequam mundus esset apud te. e
. p\{anifcstm'i nomen tuum hominibus quos dedisti mihi de mundo,
iipe Thi =disti 3 um sersaverunt.
Tui erant, et mihi eos dedisti, ¢t sermonem tuum sery b
7. Nune cognoveruni gquia omnia quae dedisti mihi abs e ; .' iy
8, Quia verba quae dedisti mihi, dedi eis, etipsi aceeperunt, el coanos
verunt vere quiaa te exivi, et erediderupt quia tn me misisti: ool
9. Ego pro eis rogo: non pro mundo rogo, sed pro his quos dedisi
mihi, quia tui sunt. 45
ld qE! mea omnia tua sunt, et tnz mea suni, ef clarificatus sum
in eis. i or Sy ;
11, Etjam non sam in mundo, et hi in mundo |"J 1t et ego -c.ft 1&;;:"
i i { e i mih 5 1
. Pater sanete, serva eos in nomine to, quos dedisti mibi, ut sinf
sicut et nos. , S

2, Cum essem cum eis, ¢go servabam i 1 -
okt i sastodioh % iis periit, nist filius perditionis, ut Scriptu-
disti mihi, custodivi, et nemo ex iis periit, I
ra impleatur. ! e ;

13, Nuse autern ad te venio, et haec loguor in munde, ut habeant
gudivm meum impletum in semetipsis. ¥ 7 et
2 14. Ego dedi eis sermonem tuum, et mundus ens odio habuit, qua

. Eg :
non sunt de mundo, sicut el ego non sum de mando.
140N 1l d lo, sed ut gerves eos 2 malg.

16, Non rogo ut tollas eoa de mundo,

16. De mundo non sunt, ; sieut et ego non sum de mundo.

17. Banetifice eosin veritate: sermo tuus veritas est.

18 sisti in mundum, et ego misi eo

18. Eipro eis ego sanctifico meipsum, ut sint et i
veritate. iy &

20, Non pro eis autem rogo tantum, sed et pro cis qui credituri sunt
ar verbum eorum in me: : : . ! :
g 21. Ut omnes unum sint, sicat tu, Pater, in me, et ego 11['! te, ut
ipsi | i int: lat mundus, quiz tu me misistl.
ipsi in mobis unum sint: ut cretdat mundus, i g o
3 22. Et epo claritatem quam dedisti mihi, dedi eis, ut sint unum  Sicl
et nos unum Eumus, J g i

23, Egoineis, et tuin me, ut sintconsummati in unum, et cOgN
seat mundus quia tu me misisti, et dilexisti eos sizut et me 4]Li_e.

24, Pater, quos dedisti mihi, volo ul ubi sum g0, et illi
cum, utvideant elaritatem meam, quam dedisti mihi, quia
ante constitutionem mundi.

in nomine tuo: quos des

sanetificati in

BE LO3 SANTOS EVAKGELIOS, 153
8. Juan, XVII,
‘25, Pater juste, mundus te non cognovit: ego autém te cornovi, et
bigognoverunt quia'ti me misisii.
26. Et notum feei eis nomen tuum, et notum faciam, ut dilectio
qua dilexisti me, in ipsis sit, et ego in ipsis.

o A S F A P o B AT AL S TS PSP P P

CAPITULO XI.
Jesus en el huerto da Gelsemani, su agonia, ¥ suchio de sus’ diseipulos.

6. parta,
Cap, Xy I

8. Muieo, XXVL(S, Marcos, XIV.IS. Licas, XXILIS. Jm,xmt1.Cj‘gf|}x,emc

36..46. 32.42. 1 40.46.

86. Tuxc venitf 32. ET veniunt| 40, Er cumper-| 1, Hizc cum
Jesus cumillis infin praedium  cuilvenisset ad locum,dixisset Jesus, e.
villam quae dicitnrinomen Gethsema-dixit illis: Orate, gressus est oum
Gethsemani, et di-ini: et ait diseipu./ne intretis in ten. iscipulis suis
xit discipulis suis:lis suis: Sedete hi:,lts.tinmem. frans  terrentem
Bedete hic, donecjdonse orem. {Cedron, ubi erat
vadam illue et o.| [hortus, in quem
rem. lintroivit ipse, et

i discipuli ejus,
| | ; Condindia en el ca-
! ? \pitula siguiente.

37. Etassumpto Peiro,| 8. Marcos, XTV. 8. Laicas, X XTI,
et duobus filiis Zehe.| 38. Bt assumit Petrum)| 41. Kt ipse  avulsus
daoi; coepit cantrismri‘ethcobum, et Jodnnemlest ab eis quantum Ja-
€t moestus ease, secum, et coepit pare.‘ctua est lapidis: et po.

38, Tune ait illis: Trilre et {aedere. |sitis genibus, erabat,
Btis o5t anima mea u-| 84. Bt ait illis: Tri| 42, Dicens: Pater, si
sque ad mortom: Sustine./stis est anima mea 1 vis, transfer calicem. i-
te hic, ‘et vigilate' me-|sque ad miortem: susti-lstum 4 mes veruimtarnen
cum. Inete hic, et vigilate. |non mea voluntas] sed

39, Et progressus pu.| 85, It cum processis-tua fat, o
sillum ,“ procidit in “faset ‘paululum, procidid 43, Apparuit ‘antem il
elemt suam, orans, et di-super tercam, et arabatli angelus de’easlo, eon
cens: Pater ‘mi; si posiiut si fieri posset, tran./fortans eim. Bt factus
sibile est, transcnta mefsiret 'ab ¢o hora, in agonia, prolixids ore-
ealix iste: verumtamen| 36, Et dixit: Abba, Palbat, :
non sicut ego volo, scdjter, omnia ‘tibi possibil| 44, Bt factis 65t su.
sieut' fu, | lin sunt: transfer cali-dor cjus, sfeat guttad

40." Et' venit ad ‘disci.eem hinc a2 me: sed nonlsanpiiinis decurrentis in
pulos suos, et invenillquod ego volo, sed quoditerram, :
eos dormientes, et ditit|tu. 45, Et cum surrexis.
Petra: ‘Sic' non: 'polui-| 37. Tt venit, et invenitisat ah oratione , et wve.
stis “una lidra vigilarcleos | dormientes. Bt ait nisset ad discipulas suos,
meeum? |Petro: Simon, dormistinvenit 'eps dormicites

41. Vigilate, et orate,[non pbtuisti’ una hor prae Uristitia, 5
ut non iniretis ' in' ten-|vigilare? | 46, Et ait_illis: Quid
tationem. Spiritns qui.| 38, Vigilate, et otateldormitis] surgite, orafe,
dem promptus est, earglut ‘non intretis in ‘ten-ne intretis in tentatio-
autém’ infirma. tationem, ' Spiritus qui-nem. ’

42, Tterum ‘secundo’a-dem’ promptus est, caro Continta en ol capituly
biit, et oravit, dicens:|vero infirma. | siguiente.

Fater mi, si non potes E i
TOM, X%, 20

s in hor.
o ethse.
mani; ejus a.
fonia; disei.
pulorum som
nus.
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6.2 parte, 8. Mutea, XXVI.

CONCORDANCIA

€ S "hie ealix transire, nigi bibam illum

¥ HE gt voluntas tua.

43, Tt venit iterum, et imvenit

eos dormientes :
orum graval

44, It relictis illis, iterum ahiit,
et oravit tertio, cumdem sermonem

S. Mircos, XIV,
49, Et itcrum abiens oravit, eum-
dem sermonem dicens.
40, Et reverscs denuc invenit

erant enim oculileos dormientes (erant enim oculi eo-

rum gravati), et ignorabant quid re-
spondercnt #is . s
41, Et venit tertio, et ait illis:

dicens. Dormite jam, et requiescite. Suffi-
. Tune venit ad discipulos suos, eit: uunif hora: ecce Filius hominis
et dicit illis: Dormite jum, et re-ltradetur in manus peccatorum, .
quicseiter ecce appropinquavit hora,) 42, Surgiic, eamus: ccce quime
et Filius hominis tradetur in manushmde?, Prope ests
peccatorum.

46, Surpite, eamus: ecce uppm-‘
pinquavit qui me tradet. {

AFTETLTTIEETEELL LTI P LTI LI T ELTL LT L LIS TS EP
CAPITULO XIL
Traicion de Jadas, prision de Jesus, y fuga de sus discipulos.

CCLECIV. 8. Mateo, XX VLS. Marcos, XIV. §. Liicas, XXIL8. Juan, XVIII-
Agcediz.?u. 47,56, 1 47,53, S
aak; Christns
comprehen-
ditur;fugiunt  quente, ecce Ju.
diseipali. das; unus de duo-

47. Aviive eo lo.] 43, Tx adhuc cof 47. Apmugeo lo.| 2. Sciesar au=

loquente, venit Ju-lquente, ecce tur-tem et Judas, qui
das Tscariofes, ulha: et qui vocaba-tradebat eum, lo=
decim venit, etinos de duodecim,iiur Judus, unus delcumn: * quia " fre.
cum'eo turba mul-fet cum eo Lurp uodeci amccc-quenwrl‘esus ol
ta, com: ghadiis etimulta, eum gladiisidebat eos, el ap-jvenerat :llur: cuny,
fustibus , missi ajet lignis, a .._uu.pmpmqum'nJasu‘chsmpuhs is.
principibus sacef-lmis &accrdotlhllzs,ui oscularetur| 3. Judas_ CIEgo,
dotum, et seniori-let seribis, et sonig-leum. curn accepisset co-
bus populi. ribus. 48, Jesus antemihortem, et a pon:
48, Qui antem| 44, Dederat au-dixitilli: Juda, o-tificibus et phari.
tradidit eum, de.ltem traditor cjus;s(l-uloFx].iumhoml—a?el_s.mmlstro jea
dit illis signum, di- signum is, dicens:jnis tr_av(‘hs? nit illue cum Jatar.
cens: Quemennt-|Quemcumgue o 49, Videntes au-nis, et facibus, et
que oseulatus fue-seulutnzfuero,ipseifem Li, qui_circalarmis. .
ro, ipse est: tenetejest; tenete eum, efjipsum erant, quo‘u-‘ 4. Jesus itaque
eim, b ducite caute. futurum. erat, di-scigns omnin guae
49.” Et confestim| 45, Bt cum ve-lxerunt ei; Domiventura erant sus
accedens ad Je-|misset, statim ac- sl percutimus per ewm, [rotes.
su‘m,. dixit: " Ave,cedens ad  ewm,fin gladiol sty et dizit
Rabbi. Et oscula-uit: Ave, Rabbi. 50, Kt percussitiQuem quaeritis
tus et eum, IEt osculatus cstunng.ex illis; ser-
50. Dixitque illieum. \vum. principis sa-lei: .Tcsum‘Na_zm-
Jesus: Amice , ad| 46. At illi manuscerdotum; et am-num, Dieit eis :'58-
quid venistil Tunclinjecerunt in eum, putavit -auriculamisus: Ega sum, Sta-
ateesserunt, _etlet tenuerunt eum. cjus dexteram,  |bat autem et Ju-
manis injecerunt, 47. Unus nuu—.m| 51. Respondensidag, qui 1r§ldr;1jat
in Jesum, et te-lquidam de eircum-lautem. Jesus, ait:lenm, cum. ipsis.

nnerint cum. letantibus _educens|Sinite nsque hue.| 6. Ut ergo, dixit

b1, Etecce unuslu-ladium, percussit|Bt cum tetigisset'eis,

g I:..go suing

5. Respondemats

DE L8 SINTNS EVANGELINS.

8. Mateo, XXVI.18. Mircos, XIV
ex his qui eran:(servam summi sa
cum Jesu, exten|eerdotis, et ampu

dens manum, exsftavit illi auricu-|

mit gladinm su
et percuticns ser-| 48, Et respo
vum principis sa-dens Jesus, ait il-
cerdotam , ampu-{fis: Tamquam #d
tavit auriculam e-[{latronem  existi
jus. com gladiis ot T
52. Tune ait illilznis  comprehen-
Jesaz:  Convertellsre me.
gladium tuum in| 48, Quotidie e.
locum suum: o-ram apud ves m
wines énim qai ac-témplo doeens, et
ceperint gladiumlnon me tenuistis:
gladio peribunt. |sed ut impleantur
53. An putas (Seriptarae.
quia non possum| 50. Tunc disci-
rogare  Patremjpuli ejus relin.
meum, ef exhibe-lquentes eum, o.
bit mihi modo pluslmnes fugerunt.
quam  duodecim| 51. Adolescens
legiones angelo-jautem quidam se-

Liivas, XXTI.
auriculam ejus, sa-
navit setnm.
| 53, Dixit autem
Jesus ad eos qui
venerant ad se,
prideipes sacerdo-|
tum, et m:lgistm..

abierunt  retroz-
sum, et ceciderunt
in terram.

7. Iterum ergo
interrogavit eos:
Quem  quaeritis?
Hli autem dixe-

tus templi, et se-rat: Jesum Naza.
niores: (Quasi ad|renum.
latronem existis| 8, Respondit Je.
cum gladiis et fu-{sus : Dixi
stibus: [quia ego =

53, Cum quotidiclergo me quaeri
vobiscum  fuerimsinite hos abir
in templo, non ex.|. 8. Utimplere
tendistis manus injsermo quem
me: sed haee estiQuia quos dedisi
hora vestra, ot po-mihi, non perdidi
testas tenebrarum.|x eis AqQUEnguaE,
10, Simon ergo
Contintia ent el eq-{Petrus habens gl

pitulo X1V, dium, eduxit eum,

et percussit pon-

rum? (quebatur eum armi-

tificis servum: et

54. Quomodo er-letus sindone super nudo, cf tenue-labseidit auriculam

go  implebuntus{runt eum,

us dexteram. K.

Scriptarae, quial 52, At ille, rejecta sindone, nudns|rit antem nomen

sic oportet fieri?
55, Inilla hora,

dixit Jesus turbis:

Tamquam ad la-

profugit ab eis.

Contindia en el capitulo XIV.

iservo Malchus.

11. Dixit erro
Jesus Petro: Mit.
te gladiim tmum

tronem existis cum gladiis et fustibus comprehenderefin yaginam, Cali-

me: quotidie apud vos sedebam, doc
non me tenuisti
56, Hoc auntem totum factom est.

ens in templo, eticem quem dedit
fiihi Pater, non
, ut adimpleren-lbibam ilinm?

tur Seripturae prophetarum. Tune discipuli omnes, re.| 12, Cohors ergo,

lieto eo, fugerunt.

Contintie en el capiiuls XIV.

(1) En la narracion de S, Mateo y 8.
do, dntes de qus Maloo le hiriese; mas en

et tribunus, et mi-
nistri  Judasornm
comprehenderunt
Jesump et ligave.
|runt cum (1).

Mireas parsce ques Jesus estaba ya ata.
laz de 8. Liicas y 8, Juan nolo fuési-

no despues. Sucede muchas vecos (ue en Lna narracion 8@ anticipa una circunstan.
cit, para valver despues 4 ofra anterior, como claramente lo verémos en el ejem.

plo de lae tres nogaciones de 8. Pedro.

155 :
8. Juan, XVIIL. 62 parte.

AP, Xi.
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yuwv.
CAPITULO XML
Jesus ee conducido & lo casa de Anas, suegro de Caifas, adonde ge le examinay

ultraja, 12
i 8. Juom, XVIL 13.24. :
cciv, cov 18, Bt adduxerunt eum ad Annam primums erat enim socer Caiphae,
e CCYL  quj erat pontifex anni illins. i y L
J"’“"d;“" 14. Erat autem Caiphas, qui consilium dederat Judacis: Quia expe-
nam adau. . - H ]

3 dit unum hominem mori pro populo. ; A i
:ﬁ‘:;;’mrmw; 15. Bequebatur autem Jesum Simon Petrus, et alius dlarlplllu?: di-
cauditur, scipulus autem ille erat notus ponlificl, et introwit cum Jesu in a-

trium pontificis. : ! e it n
16.  Petros autem stabat ad ostium foris: exivit ergo discipulus aline,
qui erat motus pontificis, et dixit ostiaria, et introduxit Petrum.
Contintia en el capitulo BV (1)erarena Wi, B o b
19. Pontifex ergo interrogavit Jesum de diseipulis suis, ot de do-
cirina ejus. 2
90, Respondit ei Jesus: Ego palam locutus sum mundo: ego sem.
per docui in synagoga, et in templo, quo omnes Judaei conveniunt: et
in occulto loeutus sum nihil. ; : 5
21, Quid me interroras! Interroga eos qui audierunt . quid locutus
sum ipsis: ecee hi sciunt quae dixerim ego. i :
92, ree autem cum dixisset, unus assistens ministrorum  dedit ala-
pam Jesu, dicens: Sie respondes pontifici? mnlies ;
93, Respondit ei Jesus: Si male locutus sum, testimonium perhibe
de malo: si antem bene, quid me caedi '!_ )
g4, Iit misit evm Annas ligatum ad Caipham pontificem.
Continda en gl capitulo XV,

(1) . Juan ponme en este lagar la primera negacion de 8. Pedro, que los de.
mas evangelistas unen 4 las otras dos. 8. Ldeas kabla de elfas dntes da referir lo
que pasé en la casa de Caifis, y 8. Mateo y 8. Mircos, cuyo drden seguimos, des.
pues de haterlo hacho, Mr. Amoldo confinde lo que sucedi en casa de Anss,
con lo acaccido en la de Caifas, 7 se ve en la meceidad de smponer que la er.
presion Ei misit del ¥ 24 dol eap, xvin de 8. Juan equivale s et miserat. Nosotros
con Mr. Toynard la conservamos en su propio sentido, distinguiende lo gque Ar-
noldo confinde.

A BT IS LLLLEL LI L LI DL L LIS S LS LTI ELEL LA ELLL LTS
. CAPITULO XIV.

Jesis ea conducido 4 la casa del sumo sacerdote Caifas, donde se le examing
altraja,

8. Maico, XXVL 57.-|8. Maircos, XIV. 53.-1,.\". Liicas, XXIL 54. g
65 5 5

. 3. 55.

COVIL 57. Ar illi tenentes| 53. Er adduxerunt Jed 54. CoMrREHENDENTES
fi&:ﬂz', Jesum, duxerunt ad Cai-sum ad summum sacer. autem eum, duxerunt ad
pham addu. pham, principem  sacer-|dotem, et runvsneruutit!ammn principls sAcer-
etus,interro.  dotum, ubi seribae et Ee-:onlnﬂs5&uer:lom>,:z!scri.ldulum: Pefrus vero se-

Zatur 6L per-  pigres convenerant, |bae, et seniores. |qur"h:1tur 4 longe.

st | 2 2
Beiiltiry 58. Petruz autem se- 54. Petrus autem A 55, Accenso autem I
quebatur eum alonge, u-longe secutud est eum,igne, in medio atrii, et

sque in atrium principisjusque intro in  atriumlcircumsedentibus illis,e-
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8. Mateo, XXVI. | 8, Marces, XIV. 8. Licas, XXII.
sacerdotum: et  ingres-jsummi sacerdotist et se.rat Petrus in medio eo-

sus intro, sedebat cumdebat cum ministris ad{rum.
ministris, ut videret fi-fignem et ealefaciebat se.| Continia en el capilufo
nem. | 85, Bummi vero sacer-|XV.

59. Principes autem sacerdotum,|dotes, et omne concilium quaercbant
et omne concilium quaerebant falsum|adversus Jesum testimonium, ut eum
testimonium contra Jesum, ut euwmmorti traderent, nec inveniebant.
morti traderent: 56. Multi enim testimonium fal-

60. Et non invenerunt cum multilsum dicebant adversus eum, et con.
falsi testes accessisent, Noyissime au-venientia testimonia non erant,
tem venerunt duo falsi test 57, Et quidam surgentes, falsum

61. Et dixerunt: Hie di Pos.lestimonium ferebant adversus eum,
sum destruere templum Dei, et postidicentes:
tridium reaedificare illud. 58. Quoniam nos audivimus eum

62. Et surgens princeps sacer-dicentem: Ego dissolvam  templum
dotum, ait illi: Nihil respondes adjhoc manufactum, et per triduum a.
€a quae isti adversum te testificanturlilind non manufactum aedificabo.

63, Jesus antem tacebal: et prin-| 59. Et non erat conveniens testi.
ceps sacerdotum ait illi: Adjuro telmonium illorum.
per Deum vivam, ut dicas nobis sif 60. Et exurgens summus sacer-
tu es Christus Filius Dei dos in medium, interrogavit Jesum,

64, Dicit illi Jesus: Tu dixisti:idicens: Non respondes quidquam od
verumtamen dieo vobis, amoda vide-lea quae tibi objiciuntur ab his!
bitis Filium hominis sedentem a dex.| 61. [Ille autem tacebat, ¢t nihil
tris virtutis Dei, et venientem in nu-|respondit, Rursum summus sacerdos
bibus caeli, interrogabat enm, et dixit Tu es

65, Tunc princeps sacerdotum Christus Filius Dei benedicti?
scidit vestimenta sua, dicens; Blas.| 62. Jesus autem dixit illis
phemavit: quid adhue egemus testi-sum: ef videbitis Fil i
bus? ecee nunc audistis blasphemiam. (dentem & dextris virtutis Dei, et ve.

66. Quid vobis videtur? At illimentem cum nubibus caeli.
respondentes dixerunt: Reus est mor.| 63, Summus autem sacerdossein-
tis. dens vestimenta sua, ait: Quid ad.

thue desideramus testes?

Continda mus adelante. | 64, Audistis blasphemiam: quid
{vobis videtur? Qui omnes condemna-
[verunt eum essc reum mortis,

8. Mateo, XXVL ‘ 8. Marcos, XIV. 8. Licas, XXII. 63..65.
67, Tunc cxpucmmin‘ 65. Et coeperunt qui-| 63, Etviri qui tenebant
faciem ejus, et colaphisidam conspuere cum, et/illum, illadebant ei cae-
eum ceciderunt: alii au re faciem ejus, et co-dentes,
tem palmas in faciem (A,.‘blp!ﬁﬂ eum caedere, et 64. Bt velaverunt eum,
jus dederunt, dicere en: Prephetiza: etlet percutiebant faciem e-
68. Dicentes: Prophe-ministri alapis eum cae-|jus, et Tnterrogabant
tiza nobis, Christe, qu]s‘deham (1)s leum, dicentes: Propheti-
st qui te percussit (1)1 za, quis est qui te per.

cussitl

65, Et alia mulia blasphemantes dicebant in eum (1).

Contintia en el capitulo XVI.

(1) El poralelo de los tres textos nos obliga & unirlos aqni, aungue el de 8,
Licas psté puesto despues de referir las negacionea de 8. Pedro, y los de 3, Ma.
teo y 8. Mircos &ntes, ¥ 63 de S. Liicas so e en el griego, Jesuwm, en
Tegar de illum,




€ parte,
Cap. xv.

CCIIL
Potri nega.
tiones et fle.
tus.
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CAPITULO XYV.
Negacion y penitencia do 8. Pedro,

8. Matéo, XX VLIS, Mircos, XIV.|S. Liicas, XXIL(S. Juan, XVIIL,
69. y slpiientes. | 66. y sizuisntes. a6.-62. 17 18, 25.-27.
69. Perauos vero| 66. Bt cum es:| 56, Quem (Pe- 17. l'lu;n\
sedebat foris in a-|set Petras in atrio rrumf cum viu}i-:acl!l’etm:\n(-lllqu
trio: ¢t accessit adldeorsum, venit u-fancills  quaedam/ria: A\Y_I!I'nql.lld‘ el
eom una aneilla|na ex ancillis sum.jsedentem ad lu-|tu ex di cipuha es
dicens: Bt tu cummi men, et eum fuis-(homin ius? Di.
Jesu Gulilseo e- Set intuita, dixit:leit ille: Non sum.
set Petrum calefu. Kt hie com illo e-| 18, Stabant au.
cientem - se, aspt-!mr. tem servi et mini-
ensillum, ait; Bt} 57. Atille nega-istri ad prunas,
bus, dicens: Neftu eum Jesn Na-fvit eum, dicens:quia frigus erat, et
seio quid dieis.  |zareno eras. Mulier, non novijealefacichant Se
68. At ille ne |illum. it autem cumeis
sivit, dicens: Ne. et Petrus stans, et
que seio, neque no- calefacicns se,

vi quid dicas. Et e-
xiit foras ante a-
trium, et gallus|
cantavit.

1. Excunte au. 69. Rursus au-| 58. Et post pu | 25. Erat
tem illo januat/tem cum vidissetfsillum, alins viSimon
vidit eum alia an-illum ancilla, coe [dens eum, dixit:jstans, cf
eilla, et ait his quilpit dieere circum.|Ef tu do illis es.|ciens se. Dixernnt
erant Et hiclstantibus: Quia hi¢|Petrus vero ait: Olerpo e d
erat cum Jesn Na-jex illis est. homo! non  sum
ZAreno. 70, At ille iterum|(1).

2. Tt iterim ne-lnegavit. , ..(1).
guvit cum jura-
mento: QQuia non
novi hominem (1)
73. Et post pu-
dillum, eceesse.lum, rursus quia-ffacto qu
runt qui stebant|stabant, dicebantlunins, qui-ieis, ¢ :
et dizerunt Petro:\Petro: Vere ex iljdam afficiaabat, di-jcujus abseidit Pe-
Vere et tu ex ilflis és: nam et Ga.jeens: Vere et hieftens aurieulim
lis es: nam et lo-flilaeus es (2).  Jeum illo erat: nam Nonne ego te vidi
quela fua manifo. 71, e autemlet Galilaeus estin horto cum il
stum e facit (2).Jcoepit anathema.l(2). {lo (237

Conlindia en el ca-
pitels X111

autem

ejus es! Neg
ille, et dixit: Non
sum (1),

Et post pusil| 58, Et intervallo) 26, Dicit ei unus
horagjex servis pontifi.
atus ejus

(I} Consta de 8. Licas que fus un hombre el que én ecta segunda ve hahlé &
8. Pedra, y de 8. Mateo y S. Marcos que fue una mager; pero S Juan conei-
lin fas tres” narraciones poniendo el verbo en plural, Dizeruaf. ¥ asi fugren un hom-
bre y una mager & los que respandis S, Pedro, contestando con mas particalasi-
dad al hombre.

(2) Asimismo en esta tercera vez 8. Liicas habla de un solo hombre, ytam.
bien 8. Juan se réfiere 4 uno solo, que era parients de Maleo; pero se deduce que
dran miichos, porque S. Mateo y 8. Mircos ponen, ¢! verbo en plural; y asi aqual
de qua hace mencién 5. Luocas, tal vez erd difer del que indica 8. Juan, ¥ los
dos podum ser distintos del que afiadio o que dice §. Mateo.
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S, Mateo, XX VL 8. Marcos, X1V, 8. Tiicas, XXII, §. Juan, XVIIL

T4 Tune coepititizare, et jurare;
detestari et jurare/Quiz nescio homi
quia non novissetnem istum  quemls
hominem. Et con 1('1(‘itii.
tinuo gallus can-| 72. Et statim gal I
tavit, iterum canta.t

75, Et recorda-
tus est Petrus \'er-I. t

continno, adhus

60. Bt ait Pe| 27, kterum ergo
rus: Homo, ne-jnegavit Petrus: ot
eio quid dieis, Estatim gallus ean-
I-{tavit.

o loquente, can.
avit gallus,

61. Bt

Conliniic en ol
conver-leapitulo siguiente.

recorda-sus Dominus, respexit Petrum, Et

bi Jesu, quod di-jws st Petrus ver-lrecordatus est Petrus verbi Domi.

xerats Priusquam
gallus cantet, terlJesus: Prinsquam||
me  negabis, Etjgallus cantet bis,
egressus foras, fle.ter me
vit amare.

|Et coepit flere.

bi quod dixerat eilni, sicnt diserat: Quia priusquam gal.

us cantet, ter me negabis.
62, Fit cgressus foras Detrus, fle.

negabis, vit amare. :
Contintia al fin del capituln precqdente.

AL LS SIS MR e e P P R P

CAPITULO XVI,

Josus es llevado al consejo de los Judi

S, Mateo, XXVIIL, Li 8. Mircos, XV, 1.

y 2

os, ¥ eonducido 4 'ln case de Pilato,

8. Liicas, XXIL . 66. g
Siguientes,

Y = |
1. Maxe autem fac!o,| 1; Er confestim ma.| 66. Er ul factus est

consilium  injerunt

" o-ne. eonsilium, facientesldies, convenerunt senio.
mnes principes sacerdo-summi sacerdotes

cumires plebis, et principes

tum el seniores populijsenioribus ot seribis, etfsacerdotum, ot eseribae,

adversus Jesum, ut eu miuniferso concilio, ..,

morti traderent, J

Contimtian al fin de este cupituo,

67. Lt ait illis: 8i vobis dixero,
68. 8i autem ot interrogavern,
mittetis,

ot duxerunt illum in con.
jcilium suum, dicentes:
8 tn es Christus, dic
Inobis,
non _credetis mihi,
non respondebitis mihi, neque di.

69, - Ex hoc autem erit Filius hominis sedons a dextris virtutis Dei.
70. Dixerunt autem omnes: Tu ergo es Filius Deil Qui ajt: Vos di

ciils, quiz ego. sum.

7L Atilli dixerunt: Quid adhue desideramus testimoniym? 1psi enim

audivimug de ore cjus (1

. : ).
&, Mateo, XXVIL 8, Mircos, XV,8. Liigas, XX 1118, Juan, X VI,

2. Kt vinctum|s .. Vincientes Je-
adduxernnt  eum,fs an, duxerunt, et|r

et tradiderunt tradiderunt Pilato, [rum, duxeront il{pha in

Pontie Pilato prae-
Sitid,
Continiian en el capitula siguicnte,

(I} Mp Amoldo oonfunds lo Que. prsd
que sucedid en la noehe en la casa de G

1.
1. Et surgens o 28, Adducunt er-

mnis multitudo eo-zo_ Jesum a. Cai-

pragto.

lum ad Pilatum.[riom. Erat au.

lem mane., ..
Contingian en el capitulo XVIII,

por la mafana en el consejo, con lo
aifas, suponiende que la expresion de S.

Locus wl factus est dics, debwe significar cum dies adzentarel. Mas s conjetura por

el paralelo de Jos textos de S, Mat
I;P.f.ﬂl.‘(tl, ¥ el oiro mase, que la frase de

e ¥ B, Mircos, de los cuales el uno dice ma.

8. Laocas tiene el mismo sentido; y que

*3 citcunstungius de que habla son diferentes de Jas que log ofros han indicads

¢eado los sugesos de ln casw de Caifes.

pasque tal vez se reiteraron,

Si ellas tionen alguna semejanza, s

B2 parte,
Cup, xv. y 2¥

CCIX.
Jesns in cop.
cilium  Ju.
dueoram ad-
ductue, ef ad
Pilatum mis.
sns. Die sex.
;n hebdoma.

e,




G* parte.
Qap. xvi.
¥ av.

CCX,
Judae poe-
nitentia et
mors.

p

CCXI et
CCXIL
Jesus coram
Pilato aceu-
satus, et a
Pilato inter-

vogatus.
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CAPITULO XVIL
Arrepentimiento y muerte de Jidas,

8. Mateo, XXVIL 3.-10.
Tuxc videns Judas, qui eum tradidit, quod damnatus esset: poe.

3. , quo
retulit friginta argenteos prineipibus sacerdotum et se-

nitentia ductus,
nioribus,
4. Dicens:
od nos? tu videris. s
5. _ Bt projectis argenteis in templo,

Peccayi, tradens sanguinem justum. At illi dixerunt: Quid

recessit: et abiens, lagueo se

suspéndit,
6. Prigoipes au
Jicet eos” mittere in corl
4. * Consilio ‘autem inito,
m peregrinorum.
8, Propter hu}u ;Dl:aluil e?l
inis, usque. in hodiernum diem, ! ;
g“:l.ls,'l?ufc impletum est quod dietum est per Jeremiam prophetam di-

centem: Et acceperunt triginta argenteos, pretium appretiati, quem ap-

otiaverant a filiis Israel L) Lis 2 ;
l“'w Et dederunt eos inagrum figuli, sicut constituit mihi Dominus.

Conlimita en el capitulo siguiente.

tem sacerdotum, acceptis argenteis, dixerunt: Non
rhopam, quia pretium sanguinis est.
emerunt ex illis agram figuli, in sepultu.

ager ille Haccldama, hoe est ager san-
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CAPITULO XVIIIL

ST

Jesus es acusade delante de Pilato, ¥ examinado por ¢l

8. Juan, XVIIT. 28:.35'.

28, ,..Er ipsi mon introierunt in praetorium,

aaide : ) s

r. sed ut possent manducare pascha. i
tu2’9 Exivi? ergo Pilatus ad eos foras, et dixit: Quam accusationem
affertis adversus homines l}ltnc? bk,

30. Responderunt, et dixerunt ei: Si non ¢
tibi tradidisseinus eum.

31, Dixit ergo eis Pilatos:
vestram judicate eum. Dixerun
ficere quemqual. :

29, Ut sermo’ Jesu implerctur, quem dixit,
esset’ morilurus,

ut non contaminaren.

sset hie malefactor, non

Accipite eum vos, et secundim legem
t ergo ei Juduei: Nobis non licet inter-

significans qua morte

Contintie. mas edelante.
8. Liteas, XXIIL, 2.-5.
9. Coepetufit autem illum accusare, dicentes: Hune
vertentem gentem nostram, et prohibentem tributa dare
gniem se Ch!isﬂ]]ll Icg(’m e35€. u
& Mitzo, XXVILS. Brcas, XV.(S. Taeas, XXUIL(S. Juan, XVIL
o] 3 4 as,
Sl | 2..6. 3.-5. Ly

11 lieius 4. Pilatus autem| 33, Introivit er
lem’ ﬂle_lit ante interrogavit eun ffo_nerun.l mpraBL
praesidem: et in-/Tu es rex Jndaeo-|dicens: Tu e rextorinm Pilatns, @l
tesrogavit  cum|rum? At ille re- Judagorum! At il-ivocavit Jesum,

invenimus sub-
Caesari, et di-

et
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5. .’iﬂ.‘_im,x¥vll. 8. Maroos, XV. (8. Licas, XX1IL| 8. Juan, XVIIL
praeses, dicens: dens, ait illizlle respondens, ait{dixit ei: Tu es rex
Tu es rox Judaeo-|Tu dicis. Tud Judacoruin?

rum? Dicit illi Je.) | 34, Respondit Je.
sus: To sus; A temetipso
hoc dicis, an alii
dizerunt tibi de
s BT me?

_#3. Respondit Pilatus: Numquid ego Judaeus sum? Gens fua, et porn.
tifices tradiderunt te mihi: quid feeisti]

36. Respondit Jesus: Regnum meum non est de hioe mundo: si ex
hoe mando esset regnum meum, ministri mei utigue decertarent, ut non
traderer Judaeis: ‘nunc autem regnum meum non est hine,

37, Dixit itaque i Pilatus: Ergo rex estu? Respondit Josus: Ta di
cis, quia rex sum ego. Ego in hoc natus sum, et ad hos veni in mun.
dum, ut testimoninm perhibeam veritati: omnis qui est ex veritate, au.
it vocem meam, .

48. Dicit ¢i Pilatus: Quid est veritas?. . &,

8. Laicas, XXIII. { 8. Juan, XVIIL

4. Ait autem Pilates ad prinei| ,... Ef cumhoe dixisset, iterum
pes sacerdotum, et tarbas: Nibil in-exivit ad Judaeos, ct dicit eis: Epo
venio causae in hoe homine. nullam invenio in eo causam, i

Continiia mas adelunte. Continta en el capitulo XX.

Continddan mas adelante.

8. Mateo, XX VII, 8. Mireos, XV.
12, Ei cum accusarotur & princi- 3. Et accusabant eum summi sa.
pibus sacerdatum, et senioribus, nihilcerdotes in multis,
Tespondit. Pilatus antem rursum interro-
13, Tune dicit illi Pilatus: No cum, dicens: Non  respandes
quidquam! vide in quantis te accu-
zantl.

Et non respondit ei ad ullum| 5. Jesus autem amplius nihil re-
verbum, ita ut miraretur praeses ve-lspondit, ita ut miraretur Pilatus,
hementer. Continiia en ¢l capitulo XX

Contintia ¢n el capituly XX,
‘ . Lotcas, X X111,
5. At illi invalescebant, dicentes: Commovet populum, docens per
universam Judacam, incipiens a Galilaea usque huc.

B T e e P T e P P P P P G ey
CAPITULO XIX.
Jesus e enviado por Pilsto & Herddes, v éste Io remite al mismo,

8. Licas, XXIIL 6.-12,
6. Piwarvs autem audiens Galilaeam, interrogavit si homo Galilanus
essef,
7. Etut c_ugnpvit quod de Herodis potestate esset, remisit cum ad
Herodem, qui et ipse Jerosolymis erat illis dichus,
8. Herodes autem, viso Jesu, gavisus cst valde: erat enim clipiens ex

multo tempore videre eum, eo quod audicrat multa de eo, el sperabat si.

goum aliquod videre ab eo fieri.

9. Interrpgabat qutem eum multis sermonibus. At ipse nihil illi re.
spondebat,

TOM. XK, a1

CCXITL.
Jesus ad [fa.
rodem  mis.
&ls, etad Pi.
latam remis..
BlIE.




6. part.

Cap. xix. y XX,

CulV et
CCY.
Jesum dimite
tere vait Fi.

praefi-
runt Judaei.

CONCORDANCIA
8. Lucas, XXIII.

10. Stabant autem principes sacerdotum ot seribue eonstunier aceu-

santes eum., ; il
11, Sprevit autem illam Herodes cum excreitn suo: et illusit indu-
tum veste alba, ef remisitad Pilatum. s o o
12, Et factisunt amici Herodes et Pilatus «in ipsa die: nam antea inl.
mici erant ad invicem,
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CAPITULO XX. in
Pilato quicre poner libra & Jesus, y los Judius prefieren & Barrabas.

8. Licas, XX1II. 13.-16.

18, Pinatvs autem, convocatis principibus sacerdotunm,
i i s
hh;li,. E]]')[i‘i;ha:i illos: Obtuli mihi hune hominem, q'\mﬂun\'cr_!rmf::_rn
populum, et ecce ego coram yobis interrogans, nullam causaim MYyeno
(L) in homine isto, in quibus eum accusat . :

15. Sed neque Herodes: mam remist vos ad illum, et ecee
gnum morte actum  est ei.‘ iy
" 16. Nmendatum ergo illum dimittam. el
8. Mateo, XXVIL|S. Marcos, XV.S. Licas, XXIIL 8. men.k_x\'ﬂl-

15..-28. i1 7.--23. 39. y 40.

15. Perdiem au-| 6, Per diem au.| 17. Nccu:ae_ au- 30. Est nfxl;m
tem solemnem|tem festum sole-jtem lm};ebutdmnb e:un;um.nd]q “?t-“!
consueverat prag-bat dimittere illisitere ei per diemfut unuin r;lm_[dm
ges popule dimit.unum ex vinetis,(festum, unum, lvuhlz‘ in ?; o
tere unum  vinJjguemcumque pe-| 18. Exelamavit vultis ergo ]Zﬂl 5
ctum, quem voluis- fissent. autem stmu]‘ umi-{tam whm?rngcm
sent. 7, Erat Hiltemvﬂrsaiurbn,d]ce!l:“_J\If!zu‘,sirum.

16. Habebant au-lqui dicebatur Ba-{Tolle hur}«, ¢t di-| 40, Clamaverunt
tem vinctum insi-irabhas, qui cum se-mitte nobis Barub-jergo ru:‘_sum 0T
gnem, qui diceba-ditios! er: -bam. % mnes; [:"ieﬁtsﬁz:
tur Barabbas, |etus, qui in scd}- 19 Qui e1_-al{p30.i\un hunt..‘bu

17. f‘-nngreu-atislﬂoﬂe fecerat homi-jpter  seditionem|rabbam. Rrat aus-
ergo illis, dixit Pi-jeidium. quamndim Fatam{tem Barabbas la-
latus: Quem vul{ 8. Et cum ascen.in eivitaic et ho-jtro.
tis dimittam vobis:|disset turba, coe-jmicidium, missus "
Barabbam an Je.pit rogarc , sicutlin carcerem. Curk!imm’lﬂl'i'egm'
sum, qui diciturgemper  faciebat) 20. Tterum autem| pitulo siguicntes
Christus? illig. Pilatus Tocufus est]

18. Sciebat eniml| 8. Pilatus antemjad eos, volens di
quod per invidiam tra-jrespondit eis, et dixizymittere Jesum,
didissent enm. Vultis dimittam vobis re.| 21. At il s_ucc?fmlﬂ-

19. Sedente autem il-flrem Judacorum? hm;t,dicuulcs:t‘rﬂelﬁge-
lo pro tribunali, misitf 10, Sciebat enim quodicrueifige enm. :
ad eum uxor ejus, di-lper invidiam tradidissent] 22, Ille autem fertio
cens: Nihil tibi, et ju-leurn summi sacerdotes.|dixit ad illos: _Q‘Jld e
sto illiz multa enim pas-| 11. Pontifices autem|nim mali fecit 1.-:-!&':' ﬂ‘}[-
sa sum hodie per visum|eoncitaverunt turbam, utllam ecausam mnrt[.s.\l!‘
Propter euim, magis Barabbum dimitte.lvento in o i cornpiam®

et magistra.

nihil di-

(1) Segun el griegs, inveni.
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8. Mateo, XXVIL. 8. Marcos, XV, 8. Licas, XXIIIL,
20, Prineipes antemlret eis leroo ilhim, et dimitiam.

sacerdotum ot soniores| 12, Pilatns antem ite-| 23. Atilli instabant vo-

persuaserant populis, utirum respondens, ait illis:|cibus magnis, posiulun.
peterent Barabbam, Je-/Quid ermo vuliis faciam) ut - erucifizeretur :
sum vero perderent.  [regi’ Judacorum? |et invalesecbant voccs

21. Respondens a_u!cmi 13 Atilli iterum clacjeorum;

praeses, ait illis: Quem/maverunt : Crucifige Condimia en el capiiuly

vitltis vobis de duobuslewm. | 4

diinsttil it G dnerant] 14 Piliths vero dices|

Barabbam. ibat illis: Quid enim: mali fecit? At illi magis

22. Dicit illis Pilatusiclamabant: Croeifige eum.

Quid jzitur faciam de J Contintda on ol capituip X XIL

su, qui dicitur Christi j
2

Diennt omnes: Crucifimatur. Ait illis prasses: Quid eniin ma-
B fecit? At illi magis clamsbant, dientes; Crucifigatur,
Coatintia en el capituto XXII.

B S S S S P PP
CAPITULO XXL

Jesus o8 nzotado, msulteds por los soldudos, y presestade por Piluto 4 los Judios.

8. Juan, XIX, 1,11,
1. Tyxe (1) ergo apprehendit Pilatus “Jesum, et flagellavit,
2, Lt milites plectontes eoronam de spinis, imposuerunt capiti ejus, '
ot vesto purpurea eircumdederunt eum,
Et veniebant ad eum, et dicebant: Ave, rex Judseorum: et da-
bant ci alapas.

,
(lixivil ergo Jesus porfans coronam spineam, et purpureum ve-

stimentom) Et dieit cis: Beer homo.

8, Cum ergo vidissent eum pontifices, et ministri, clamabant dicen-
“rucifige, crucifire eum. Dici Pilatus: Aceipite cum vos, et
ifigite: ego enlm non invenio in causanm,

7. Respondorunt ei Judeei: Nos m habemus, ‘et seoundum  le.
debet mori, quia Fliom Dei se fecit.

2, Cump ergo audisset’ Pilatus lune sermonem, magis timuit.

9. Et ingressus est i practorium ilerum, et dixit ad Jesum: Unde

es tu? Jesus auntem responsum non dedit el

10. Dicit ergo el Pilatus; Mihi non loqueris? nescis quia potesta.

tem habeo crucifigere te, et potestatem habeo dimitiere 1e?

11. Respondit Jesus: Non haberes potestatern adversum e ullam,

nizi tibi datum esset desuper. Propterea qui me tradidit tibi, majus
peceatum habet,

(1) Mr. Amaldo pone aqui desde el ¥ 27. hasta el 30. del cap. zxwn. do S.
Matoo, v desde ol 16 hasta el 49 del cap. xv. de 5. Marcos, donde se halla un
hocho del todo semejante. Mr. Toynard consorvando el orden del isxio, supone gue
aconteci dos veces, esto es, dntes de que Pilato entregase & Jesusd los Jodios,
ssgan 8. Juan, y despues:de haberla entregado, pegun los olros dos evangsligtas.
El texto de 8 Mateo eati tan enlazado con el que Jo precede por un Tuec, que

casi no permite colosar agui este hosho gus tambien 8. Mdrcos trae en ¢l mis-
mo loger.

G4 parte.

Cap Xipy x3t

CCXY]

L

Jesus flugel
laturs & rnili-

fihus
turet
a Piluto e
ditur,

she:

itludia

i

in
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